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1. INTRODUCCION

Gracias por elegir Google TV Box LP1-STB-WIF5-UHD. ha sido producido con la ultima tecnologia y ofrece un amplio
entretenimiento y una gran versatilidad. jTe deseamos muchas horas de nuevas y fantasticas experiencias explorando el mundo
Android!

1.1.Instrucciones de seguridad
Lea todas las instrucciones antes de operar el dispositivo. Guarde bien estas instrucciones para su uso posterior.
Utilice unicamente accesorios especificados o proporcionados por el fabricante (como el adaptador de suministro exclusivo, la
bateria, etc.). Consulte la informacién en la carcasa del producto para obtener informacién eléctrica y de seguridad antes de
instalar u operar el aparato.
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o la humedad.
No se debe impedir la ventilacién cubriendo las aberturas de ventilacion con objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc. El
aparato no se debe exponer a goteos o salpicaduras y no se deben colocar objetos llenos de liquido, como jarrones. en el
aparato.
4 Esta marca indica un riesgo de descarga eléctrica.
Para evitar lesiones, este aparato debe fijarse firmemente al piso/pared de acuerdo con las instrucciones de instalacién. Peligro
de explosion si la bateria se reemplaza incorrectamente. Reemplace solo con tipos iguales o equivalentes.
La bateria (bateria o baterias o paquete de baterias) no debera exponerse a calor excesivo como la luz del sol, el fuego o
similares. La presion
sonora excesiva de los auriculares y audifonos puede causar pérdida de audicion.
Escuchar musica a niveles altos de volumen y durante periodos prolongados puede dafiar la audicion.
Para reducir el riesgo de dafo auditivo, se debe bajar el volumen a un nivel seguro y comodo, y reducir la cantidad de tiempo
que se escucha a niveles altos.
El enchufe de red o el acoplador del aparato se utiliza como dispositivo de desconexidén y debe permanecer facilmente operable.
Cuando no esté en uso y durante el movimiento, cuide el juego de cables de alimentacién, por ejemplo, atelo con una brida para
cables o algo asi. Debera estar libre de bordes cortantes o similares que puedan causar abrasién en el cable de alimentacion.
Cuando vuelva a utilizarlo, asegurese de que el cable de alimentacion no esté dafado. La ausencia de indicacion luminosa en el
aparato no significa que esté completamente desconectado de la red eléctrica. Para desconectar completamente el aparato es
necesario desconectar el enchufe de red.
Se debe prestar atencién a los aspectos medioambientales de la eliminacién de baterias.
No se deben colocar sobre el aparato fuentes de llamas abiertas, como velas encendidas.

Para evitar la propagacién del fuego, mantenga velas u otras llamas abiertas alejadas de este producto en todo momento
. El' equipo con este simbolo es un aparato eléctrico Clase Il o de doble aislamiento. Ha sido disefiado de tal forma que no
requiere conexion de seguridad a tierra eléctrica.
Precauciones
Nunca intentes abrir el dispositivo. Es peligroso tocar el interior del dispositivo debido a los altos voltajes y posibles riesgos
eléctricos. Abrir el dispositivo anulara la garantia del producto. Consulte todo el mantenimiento o servicio a personal
debidamente calificado.
Cuando conecte cables, asegurese de que el dispositivo esté desconectado de la tensién de alimentacion. Espere unos
segundos después de apagar el dispositivo antes de moverlo o desconectar cualquier equipo.
Es necesario que utilice unicamente una extension aprobada y cableado compatible que sea adecuado para el consumo de
energia eléctrica del equipo instalado. Asegurese de que el suministro de energia eléctrica corresponda con el voltaje que figura
en la placa de identificacion eléctrica en la parte posterior del dispositivo.
A\ Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto.
Tirar una bateria al fuego o a un horno caliente, o aplastarla o cortarla mecanicamente puede provocar una explosiéon. Dejar una
bateria en un entorno con temperaturas extremadamente altas puede provocar una explosién o una fuga de liquido o gas
inflamable.
Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede provocar una explosion o una fuga de liquido o gas
inflamable.

Entorno operativo

- No instale este equipo en un espacio confinado como una estanteria o unidad similar.

- No utilice el aparato cerca de zonas humedas vy frias

- Protéjalo del sobrecalentamiento.

- Mantener alejado de la luz solar directa.

- No utilice el aparato cerca de lugares donde haya polvo.

- No coloque velas cerca del area de apertura para evitar que entren materiales extrafios inflamables en el dispositivo.
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Almacenamiento

Su dispositivo ha sido revisado y embalado cuidadosamente antes del envio, Al desembalarlo, asegurese de que
todas las piezas estén incluidas y mantenga el embalaje fuera del alcance de los nifos. Le recomendamos que

conserve la caja durante el periodo de garantia, para mantener su dispositivo perfectamente protegido en caso de
reparacion o garantia.

Configuraciéon del equipo.
Por favor, siga las siguientes instrucciones:

Este manual de usuario proporciona instrucciones completas para instalar y utilizar este producto. Los simbolos
serviran de la siguiente manera:

ADVERTENCIA: Indica informacion de advertencia.

NOTA: Indica cualquier otra informacién adicional importante o util.
MENU: Representa un botén del control remoto o del producto
Mover a: Representa un elemento de menu dentro de una ventana

Contenido del paquete

1x Google TV Box

1x Control remoto habilitado con voz

1x Adaptador de alimentacion USB 12 V/1 A
2x Baterias AAA

1x Instrucciones de instalacién
1x Cable HDMI version 2.

1x Cable UTP

Advertencia: Las baterias no deben recargase, desmontarse, cortocircuitarse eléctricaente, mezclarse ni utilizarse con otros

tipos de baterias. Si se van a utilizar acumuladores recargables en lugar de baterias (por ejemplo, NIMH),

recomendamos utilizar tipos con baja autodescarga para garantizar un funcionamiento prolongado de su mando
a distancia.

2.- Paneles de TV box

2.1.- Panel frontal

Fig. 1
linkec)Hro
byepcom®
| J
On/Off Indicador: Verde: Caja encendida / Rojo: Caja en espera
2.2 Panel lateral
Fig. 2

USB
{5v=)

Puerto USB
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2.3 Panel trasero

1. S/PDIF (optical
2. HDMI

3.LAN/ETHERNET RJ45
4. Entrada 12V

Fig. 3

HDMI
-
PDIF (R0l wN

Para conectar a un amplificador de audio digital o de cine en casa

Para conectar su receptor con su televisor o amplificador Dolby Digital mediante un cable HDMI.
Conéctese a su enrutador de Internet para acceder a Internet/aplicaciones.

Para conectarlo se incluye el adaptador de corriente original de 12V de 1 A.

2.4 Control remoto

1.0

2.

3.9

4.2

5%

6. AV «4p OK
7. €

8. A

9.03

10. VOL +/-
1.®

12. AV

13. YouTube
14. NETFLIX
15. prime video
16. Disney+

Presione para encender el TV/Box, en modo de espera o modo de espera profundo.
Seleccione las entradas de TV después configure el botén del control remoto.
Llame al menu de cuentas para seleccionar entre cuentas

Presione para activar la funcion de control por voz*..

Acceso directo al menu de configuracion.

Navega por el menu. Confirma la seleccion.

Presione para salir. En menu: retrocede al menu anterior.

Ingrese al escritorio de inicio.

Pulsa para acceder a la configuracion del televisor

Ajuste el volumen hacia arriba o hacia abajo

Presione para silenciar o restaurar el volumen

Cambie de programa hacia arriba o hacia abajo

Presione para acceder directamente a YouTube.

Presione para acceder directamente a Netflix**

Presione para acceder directamente a Prime Video***.

Pulsa para acceder directamente a Disney+****.

* El control por voz y algunas otras funciones solo podrian funcionar cuando esta RCU esté emparejada con su televisor.

**La membresia no estd incluida. Netflix esta disponible en paises seleccionados. La transmisién de Netflix requiere configurar una cuenta. Se requiere Internet de banda ancha. Ver www
. netflix.com/ TermsOfUse para obtener mas detalles.

*** La membresia no esta incluida. Prime esta disponible en paises seleccionados. La transmision de video Prime requiere configurar una cuenta. Se requiere Internet de banda ancha.
Consulte www.primevideo.com para obtener mas detalles.

**** | a membresia no esta incluida. Disney+ esta disponible en paises seleccionados. La transmision de Disney+ requiere configurar una cuenta. Se requiere Internet de banda ancha.

Visita www.disneyplus.com para mas detalles.
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2.5 Instalacion de las baterias
Fig. 4

|

-
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Abra la tapa del control remoto e inserte 2 pilas AAA en el compartimento. La posicion correcta de las baterias se muestra en el
diagrama polar dentro del compartimiento de las baterias.

1.Abra la tapa.+

2.Inserte las pilas.

3.Cierre la tapa

Las baterias no deben recargarse, desmontarse, cortocircuitarse eléctricamente, mezclarse ni
utilizarse con otros tipos de baterias.

ADVERTENCIA:
3. GUIA DE CONEXION
Consulte el diagrama a continuacién para conectar su Google TV Box a la entrada HDMI del televisor.

NOTA: Antes de comenzar, apague todos los dispositivos que vaya a conectar..

Fig. 5




linkechro

byepcom®

NOTA: La TV Box también admite Wi-Fi de 2,4 GHz y 5 GHz. Para conectarse, vaya a Configuraciéon - Red

- Conecte su TV Box a su televisor mediante el cable HDMI. Consejo: utilice el tipo 2.1 (incluido) ya que es compatible con UHD, Resoluciones HDR,

Dolby Vision

- Usando un cable Ethernet, conecte el puerto LAN de la TV Box al puerto LAN de su enrutador o red de banda ancha doméstica.

- Conecte la TV Box a la corriente utilizando el adaptador de corriente proporcionado. Luego puede encender su dispositivo y comenzar.

NOTA: Antes de encender su dispositivo, cambie la entrada de sefal del televisor a la fuente correcta

4. CONFIGURAR SU DISPOSITIVO

Puede encender su TV Box después de conectar correctamente todo el hardware.

Para poder usar el Asistente de Google en su control remoto, primero debe emparejar su control remoto Bluetooth con su TV Box durante 5

segundos. Siga las instrucciones de emparejamiento en la pantalla.

linkec Hro

byepcom-

Para poder usar el Asistente de Google en su control remoto, empareje el control remoto con su TV Box.
Presione BACK y HOME juntos durante 5 segundos. EI LED comenzara a parpadear

Si desea utilizar su teléfono,
comando de voz o pantallas
compatibles para controlar
el encendido y el volumen, o
si desea cambiar la
configuracion de los botones
del control remoto en Set up
, Open settings later.

Control de volumen
y Encendido con
tu control remoto

Set up remote Not now \ )
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Paso 1: Idioma

Seleccione su idioma preferido en la pagina de bienvenida..

Paso 2: Configuracién de ubicacién

Welcome

Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala

Cestina

Dansk

Selecciona la region o pais donde estas utilizando este Google TV Box.

Select
Argentina

your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Paso 3: configurar con la aplicacion Google Home

Configure TV Box descargando/abriendo la aplicacion Google Home en su teléfono. Por favor, escanee el
codigo QR en su teléfono y siga las instrucciones para iniciar esta pagina de inicio de Google. Alternativamente
, inicie la configuracién en la pantalla del televisor para escribir manualmente presionando el botdn hacia abajo

para comenzar. Por favor, siga las instrucciones en la pantalla de su televisor.

Paso 4: Wi-Fi

Set up with
the Google Home

App

Download and open the Google Home App
on your phone to get strated. Scan the QR code.

Setup on TV instead

1
EE
=LA

Si no esta conectado con un cable RJ45 a Internet, aparecera la
configuracién de Wi-Fi. Selecciona aqui tu Red Wi-Fi.

Select your
Wi-Fi network

1600_5G
Super_2.4Ghz
Kapsalon
Other network
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Paso 5: Cuenta de Google

Inicie sesidn con su cuenta de Google y contrasefa..

Google
Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?

Paso 6: Términos de servicio y politica de privacidad

Lea y acepte los Términos de servicios y la Politica de privacidad..

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept
service, such as how to turn it on or off later.

Use location

Help improve Google TV

Paso 7: Configuracion del informe de diagndstico
Seleccione si desea permitir que su TV Box envie datos de uso y diagnostico automatico a Google.
Paso 8: conoce a tu Asistente de Google

Active la funcién Asistente de Google para que funcione en su control remoto. Active o rechace resultados
0 recomendaciones personales.

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more,
all with your voice. Continue

Paso 9: elige tus suscripciones

Seleccione o anule la seleccion de la aplicacion recomendada que se instalara automaticamente. Algunas
aplicaciones son forzadas y no se pueden cancelar la seleccion.

Seleccionar/Confirmar para proceder

Paso 10: configurar los botones del control remoto

Si desea configurar algunas funciones de los botones del dispositivo conectado como TV, Fuente, Volumen.
Por favor, siga las instrucciones en pantalla. Seleccione Continuar para omitir esta configuracion.

Luego, cuando tenga mas tiempo, podra volver a acceder a esta configuracion a través del menu de
configuracion.

10
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Paso 11: Bienvenido a Google TV

Un recorrido por las funciones de su dispositivo

Your Google TV
experience
is ready
Haga clic en LISTO después del tutorial para comenzar a usar su dispositivo. Ahora estas listo para
comenzar
5. AJUSTES

Presione el boton de configuracion para abrir Configuracion. Seleccione Configuracion para verificar la informacién del dispositivo,

agregar o eliminar cuentas y realizar cambios en la configuracion del sistema.

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Pantalla y sonido

Seleccione HDMI-CEC para configurar conexiones y ajustes a través de CEC (Consumer Electronics Control). Seleccione
Configuracién de pantalla para seleccionar formatos y resoluciones de pantalla.
Seleccione Configuracion de sonidos para configurar Dolby y formatos de audio

Redes e Internet

En Configuracion de red, seleccione y habilite Wi-Fi para conectarse a la red.

Una vez que el dispositivo escanee y enumere las redes Wi-Fi cercanas, seleccione el nombre de red apropiado; si es necesario,
ingrese la contrasefa y seleccione Conectar.

Enter password 1
for 1600 2.4GHz

Select ¥ to continue

11
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Agregar cuentas

Para nuevos usuarios de Google: registrese para obtener una nueva cuenta de Google usando el televisor para un inicio de sesion
mas sencillo y seguridad en los pagos. Agregue una cuenta o cambie de cuenta en Cuentas en el menu Configuracién

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

Aplicaciones

Seleccione para ver los permisos de acceso, las versiones de las aplicaciones y eliminar aplicaciones de su TV Box.

Emparejamiento Bluetooth

Seleccione Configuracién en el menu Iniciador, haga clic en Control remoto y accesorios, luego seleccione el dispositivo que desea
emparejar. Asegurese de que el dispositivo que desea emparejar esté en modo de emparejamiento. En este menu puede configurar
algunos botones del control remoto para controlar el volumen, la alimentacion y las fuentes de entrada en el televisor o en los
amplificadores digitales del hogar.

Quitar un dispositivo Bluetooth

Seleccione Configuracion en el iniciador de menu.

En el menu Control remoto y accesorios, seleccione el dispositivo Bluetooth que desea eliminar. Haga clic en
"Olvidar" para eliminar este dispositivo.

Ajustes de idioma

En Configuracién > Sistema > seleccione Idioma para cambiar el idioma configurado previamente.

Acerca de

Puede consultar informacion sobre su dispositivo haciendo clic en ACERCA DE en el menu Configuracion. Este panel le mostrara el
modelo de su dispositivo, version, version de firmware y mas. También puede actualizar su sistema haciendo clic en Actualizacion del
sistema en este mend.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Factory Reset

Under Settings, System > About > Reset

. Haga clic en Restablecer datos de fabrica para borrar todo.

Una vez que se haya seleccionado esta opcion, se eliminaran todas las aplicaciones instaladas
manualmente y la informacion de datos del usuario.

@ Factory data Reset

Cancel

Erase everything

12
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6. DESCARGAR APLICACIONES

Las aplicaciones estan disponibles para descargar en Google Play Store. Seleccione "Buscar" y escriba el nombre o
presione el micréfono y diga el nombre.

’ Google Play [] tnstall all of the following
apps
.. Recommanded
Install Additional
apps SimpITV Android TV

The Google Play Store has thousands of apps Viaplay

for your TV. Get strated here by installing

recommanded apps. You can install more apps ZDFmediathek & Live
later in the Google play Store. MX Player

7. REPARTO DE GOOGLE

Transmitir desde un dispositivo mévil

Ciertas aplicaciones te permiten transmitir a tu televisor. Para transmitir, simplemente siga los siguientes pasos:
Abra una aplicacién compatible con Google Cast en su dispositivo movil.

Navega hasta la pantalla que deseas transmitir

&

Transmitir desde Google Chrome

Este dispositivo tiene Google Chromecast integrado. Para transmitir desde Google Chrome, haga clic en el icono de
Configuracién del navegador, luego haga clic en "Transmitir": ubicado en la esquina superior derecha

8. ASISTENTE DE GOOGLE

Digalo para reprodugirlo.
Pidele que reproduzca tu programa, video o musica favoritos. O encuentre el ultimo éxito de taquilla para disfrutar.
Peliculas y programas de television:

Juega Cosas mas extrafias en Netflix. Videoclips: reproduce videos de gatos. Aplicaciones: abre YouTube. Buscar: busque
comedias de situacion. Informacién: Hablame de Juego de Tronos.

Control
Reproduccion: Pausa. Detener. Reanudar volumen: mas alto. Mas suave. Energia: Apagar.
Reproducir musica, noticias o podcasts

Musica: Reproduzca musica de Sia. (Aprenda como elegir su proveedor de servicios de musica). Noticias: reproduzca las
noticias. ¢ Cuales son las ultimas noticias de la BBC?

13
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Preguntale a Google

Deportes: ; Como les fue a los Patriots? ; Cuando es el préximo partido de los Warriors? Calculos: ¢ Cuanto es el 20% de 807
Diccionario: ¢ Qué significa “ludico”? Encuentra respuestas: A qué distancia esta la luna? ;Como se quitan las manchas en una
alfombra? Conversiones de unidades: ¢ Cuantas cucharaditas hay en una taza?

Hable por el micréfono de su control remoto de busqueda por voz.
Obtenga mas informacion sobre el Asistente de Google en asistente.google.com o diga "¢ Qué puedes hacer?" Simplemente
haga preguntas como: ";Cémo esta el clima en Paris?".
Para comenzar, presione el boton Asistente de Google en su control remoto.

NOTE:

9. SOLUCION DE PROBLEMAS

Para poder usar el Asistente de Google en su control remoto, el control remoto debe estar emparejado con su TV Box

Asunto

Razon Posible

Solucién

No hay LED después
del encendido

El adaptador de corriente no
esta conectado correctamente

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la corriente.

Sin Sonido

« El televisor esta en silencio o el
volumen esta

bajo.

« El dispositivo esta en silencio o el
volumen es demasiado bajo.

Press the mute button to restore the sound and increase the volume.

No se pudo conectara la red

El Wi-Fi estd apagado o la sefial es
demasiado débil.

Reinicie el Wi-Fi o ajuste la posicién del dispositivo mas cerca

del enrutador.

Fallo del control remoto

« Las pilas del control remoto tienen
poca carga.
* Emparejamiento perdido

Reemplace las baterias.

Apague y encienda la alimentacién principal y empareje el control
remoto con el botén BACK & HOME, presione durante 5 segundos.
Espere hasta que aparezca la pantalla de emparejamiento, empareje.

No hay imagen en la pantalla

Entrada HDMI de TV incorrecta. No
utilizar cable HDMI de alta resolucion
V2.1

Asegurese de que esté seleccionado el HDMI correcto como entrada
de su televisor. Compruebe si no esta utilizando un cable HDMI
antiguo.

La busqueda por voz en el
control remoto no funciona

El control remoto no esta
emparejado con Google TV Box

Consulte la seccion Emparejamiento de dispositivos Bluetooth en
esta guia.

Sin Audio

La configuracién de audio no esta
configurada correctamente para su
televisor

Settings > Display & Sound >
Advanced sound settings

14
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10. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Decodificador de video

Resolucion de video

Decodificador de Audio
Decodificacién de Audio

4Kp60, 1080p60, AV1, VP8/VP9, HEVC H.265, AVC H.264, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profiles,
Dolby Vision, HDR10+, HDR10, HLG

32KHz to 192KHz sample rates, Dolby Digital* MS12, Dolby* ATMOS, AAC LC, AAC LC + SBR
Level 2, AAC 5.1, HE AAC Level 2 & Level 4, MPEG Audio Layers 1, 2 &3, MPEG-4 Audio

* Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

System & Memory
Android Version
Chipset:

CPU:

GPU:

SDRAM:

Flash:

Connectors
HDMI
Ethernet

1x USB 2.0
S/PDIF
DCIN

General data
Wi-Fi:

Bluetooth

Power supply:

Input voltage

Power consumption working
Operating temperature range:
Storage temperature:

Dimensions (W x D x H) in mm:

Weight:

11

Amlogic S905Y4

Amlogic $905Y4 Quad Core Cortex-A35, 2.0 GHz
ARM G31 MP2 OpenGL ES 3.2 Graphics engine
LPDDR RAM: 2 GB

eMMC: 16 GB

Version 2.1

RJ 45,10/100
Type A, 500mA
Optical

12V, 1A

IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz
IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
5.0 (LE4.2)

100 - 240V AC, 50/60Hz
DC12V,1A

7 W (max)

0~+40°C

-10~+70°C

96 x 96 x 20,8

1799

15
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